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发刊词 

本刊主编 傅勇林 

《周易·贲卦·彖传》曰：“观乎人文，以化成天下”，此所谓

“文化”二字之缘起。而今，“文化”不断“人化”，交互作用，交

相发展。 

本刊立足大文化、跨文化、文史哲之通识，以弘扬精深学问为己

任。其间之“大”，重在“方法”、“气度”与“修为”。而法度之

修习皆应发轫于“身之所容、目之所属、意之所游”，而追求“境真”、

“境实”、“境深”之三大“境界”。然“境界”乃深度之创构，本

为“天怀意境之合，笔墨气韵之微”，继而“放之可弥六合”，且“物

有本末，事有终始。知所先后，则近道矣”，而后“持之以恒古今之

作者”，遂可求“道”知“道”，故应奉之于高阁而焚香礼敬，视之

为理想追求可矣。 

《大学》有言：“知止而后有定。定而后能静。静而后能安。安

而后能虑。虑而后能得。”始焉“止寂”，然后“定”，而后“静”。

静乃心静，“谓心不妄动”。“圣人与时变而不化，从物而不移，能

正能静，然后能定。”学者由此心静而神安，“安”后能“虑”，于

深思之间梳理甄别，洞幽察微，同时以各种理论资源作为鉴照，拈出

其中之要旨而“熟虑”。遂可以于传统模式下注入深切之思想内涵，

从而涌出当下研究笔墨之“境界”而臻于“理趣渐成”。 

然则，学者应“析万物之理”。其所知因有所见，而所见当取定

立场，首先解决“身之所容”，于是方有“目之所寓”，撷取某一特

定视角入手而畅神遨游。“游目骋怀”，遂将“大”之“境界”，付

诸心中，而后诉诸学术。 

学之最高“境界”，在于“气度”与“修为”。《大学》早有言

曰：“大学之道，在明明德，在亲民，在止于至善。” 不断自我完

善，以至“厚德载物”。而后孜孜求学，以求专攻。“百川学海，而
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至于海；丘陵学山，不至于山”，欲求学而不动，是以空空冥想而终

无所得。本刊之诸作者，于理不断探求，于行付诸笔端，因此而有所

得，孕育本刊，化被学界。 

为学之人，应“入门要争，立意要高”，当“通大义，识大体，

立根本”；更应学贯中西，“灵根自植”，盖因“文人之异，在气格

之高下，思致之深浅”，当如有清大儒戴震所言，不断追求“精审，

识断，明辨，淹博”。本刊亦藉此秉承语文迻译之种种文事，“孜孜

焉惟进修是急”，唯冀滴水之鉴，略散彤日之辉而已。 

而今群贤毕至，篷门始开；扬华西之“景深”，启交大之“春在”。

冀得他山之石，以攻和阗之玉。现代语学之园圃，愿添绿畦；国际译

事之考究，再施罗袂。邀朋自海内外，欣然命笔；振翅于方寸间，翩

然留芳。 

敝刊身处西陲，深养难识；学界诸位器重，幸汇友声。编者感激

莫名，无以为报，唯兢兢业业，一丝不苟于字里行间，使煌煌众文，

峨冠博带于大众眼前。另望学界诸君，不吝赐稿；为增《华西语文学

刊》之光色，以弘西川之学蕴。 

是为序。 

(傅勇林，文学博士，教授，语言学与应用语言学专业博士生导

师，比较文学与世界文学专业博士生导师，国务院政府特殊津贴获得

者，第十届、十一届全国人大代表，现任西南交通大学外国语学院院

长) 
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西夏语的构词和词的变化① 

中国社会科学院民族学与人类学研究所 史金波 

摘 要：本文在以往专家研究的基础上对西夏语的构词作了系统

论述。举例说明多音节单纯词认定要谨慎，避免误认。分类系统探讨

合成词的构成，在复合型中分联合式、偏正式、宾动式、主谓式、动

补式论述词的构造，使用新的例词，提出新的组词类型。在附加型中

除重点举例介绍附加后缀构词外，还对过去一些被认为是构词后缀提

出不同见解。对词的重复构成新词也增加新的类型和新的例证。系统

介绍西夏语的一词多义和词义引申，特别是搜罗分析形容词、动词、

名词词义引申的很多实例，并对主体民族“党项”这一名词做了探讨。

从内部屈折方式造词的角度举例说明声调或韵母的形态变化是西夏

语的重要特点。对四音联绵词也以实例分为四类论述。 

关键词：西夏语 构词 词义引申 词根 内部屈折 

一、西夏语的构词 

关于西夏语的构词过去已有国内外西夏文专家进行过卓有成效

的研究(西田龙雄 1966：264—288；索弗罗诺夫 1968；克平 1985：

126—154；马忠建 1988，1989)。以下除在吸收前人成果的基础上对

西夏语词的构成作系统构架外，还着重论述新的心得和与以往专家不

同的认识。 

西夏语和汉藏语系等其他语言一样，词按音节分为单音节词、复

音节词。单音节词是由一个音节构成的词，复音节词是由两个或两个

以上音节构成的词。复音节词又可分为双音节词和多音节词。按结构

又可将其分为单纯词和合成词两大类。 

(一)单纯词 

单纯词是由一个语素构成的词，其中有的由一个音节构成，有的

由两个以上音节构成。与汉藏语系其他语言一样，西夏语中由一个音

节构成的单纯词数量较多，如： 



聻(天)[。没]  睫(地)[勒]   綀(人)[尼卒]  緽

(佛)[达] 

惠(口)[烈]   酚(虎)[勒]   緳(德)[彻]   脝

(打)[丁谷] 

属(为)[为]   怖(是)[兀]   縹(归)[梁]   缸

(红)[你] 

眱(青)[鱼骨]  籋(我)[遏轻]  蘦(此)[特]   挨

(一)[娄] 

舅(百)[易]   篟(不)[名] 

由两个或两个以上音节构成的单纯词，各音节都无意义，都不能

单独成词。这类词很少，主要指拟声词、连绵词、译音词等。如：蛔

岔(蝇)[梦积]，就可能是一个双音节单纯词。 

区分一个词是单纯词还是合成词似乎并不困难，但由于西夏文资

料较少，对这一死亡了的语言了解不深，轻易确定某词是单纯词会发

生误解。有时从一个词文字表面看似乎各字都不能单独成词，但透过

文字分析其语音，则会发现它们每一个音节都有与本词相关的意义，

可单独成词，这种词并不是单纯词。 

过去我曾论述过《番汉合时掌中珠》中的脭薂(明日)[那啰]不是

单纯词，而是由経(夜)[那]和紻(过)[啰]两个词素组成的合成词；嗡

绷(霓虹)[疾嚼]也不是单纯词，而是由务(列)[疾]和各(青)[嚼]两个

词素组成的合成词(史金波 1982)；钾蘚(汉人)[阔°危]也不是单纯

词，而是由緡(布)[布]和蜔(穿)[危]两个词素组成的合成词(史金波

1986)；眀刮(结婚)[乙口移 合]也不是单纯词，而是由砕(舅)[乙]

和籰(甥)[口移 合]两个词素组成的合成词(史金波1995)。此外还有： 

酒砎[阔、你]一词的两字皆不与其他字组成词，系一“草名”。

乍看上去似单纯词。但查检它们的语音，第一字酒与緡(布)同音，第

二字砎与缸(红)同音，两字结合，意为“布红”，两字又分别由罽(草)



字合成，此草可能是用于染红色的染料草。它不是单纯词，而是合成

词。 

步摩一词也是草名，两字与硽臚(骆驼)同音[浪口能]，且文字构

成也由硽臚二字分别与胕(草)字的一部分组成。此词应是骆驼草，也

是合成词。 

之所以多举数例，是因为现今已无会说西夏语的人，西夏语显得

十分陌生，加之西夏人造字时把同音同义的字造成了不同的字，往往

不易识别其庐山真面，揭示原有语言含义要费一番考证的功夫。 

(二)合成词 

合成词是由两个或两个以上语素构成的词。如：烁坯(民庶)、瞅

坚(今日)、垒筞(勾管)、秊維綀(干连人)等。 

合成词主要分为复合型(即词根＋词根)和附加型(词根＋词缀)

两种。有时词的重复也能产生新词。 

1. 复合型：在复合型合成词造词方式中，各个语素之间的关系

往往不同。最主要的是造词方式是联合式、偏正式、补充式、宾动式

(支配式)、主谓式(表述式)，即通过联合、修饰、支配、表述等关系

复合构成新词。 

(1)联合式 

联合式一般都是两个语素(二音节)，语素之间的关系是平等、联

合的，其中主要有以下几类： 

A. 名词和名词词根联合，如： 

且穉(虚空) 筼綣(阴阳) 艾碍(星宿) 苰暖(枓栱，对译：斗、

升) 

B. 动词和动词联合，如： 

臽絼(住滞) 聳剑(裁缝) 衬蘞(搜寻) 衬睉(搜寻) 省約(受

纳， 对译：持、施) 

C. 形容词和形容词词根联合，如： 



闽辊(高下，对译：下、高)      翸绕(浅深，对译：浅、

深) 

命縦(大小，对译：小、大)      聁们(可靠，对译：识、

信) 

箍緈(主从，对译：正、副)      螪紟(背地，对译，宽、

窄) 

蟤螪(时间、空闲，对译，狭、阔) 

有的词从汉文译文看不是体现联合式构成法，但分析西夏文语义

则很清楚。如在《掌中珠》21 页有簄务(数珠)一词，第一字为动词

“念”，第二字为动词“诵”，联合而为念诵佛经时手持的数珠，系

一名词，不仅词义变化，词性也发生变化。又如俘繏(以为)一词，第

一字为动词“变”，第二字为动词“算”，也是联合式构词。再如蓟

混(禽兽)一词，第一字为动词“驰走”，第二字为动词“飞”，也是

联合式构词，两个动词合成一个名词，词性也发生变化。 

(2)偏正式 

偏正式多数是两个语素(二音节)，也有多语素的。语素之间的关

系不是平等联合，而是有主有从，其中主要有以下类别： 

A. 名词词根修饰名词词根，如： 

聻搐(天体，对译：天、体)      错螡(玉兔，对译：玉、

兔) 

緽矖(佛法，对译：佛、法)      薠弱(罪情，对译：罪、

节) 

豺綀(敌人，对译：兽、人)      禑搐(情由，对译：语、

体) 

秊穷(事物，对译：事、唇)      皣机(凉笠，对译：夏、

帽) 

繰沦(水银，对译：水、银)      碙饲(宣徽，对译：赏、

院) 
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羻物(蒸米，对译：气、米) 

窲疽緋(统军司)，此词前二字分别意“军、统”，为宾动式，组

成名词窲疽“统军”后再修饰名词緋“司”。 

B. 数词词根修饰名词词根： 

数词词根修饰名词词根时，数词在前，名词在后，如： 

缞磽(九霄) 淮縧(四季) 萰若(八节) 氦膖(五行) 泪庭(六

艺) 

灯睫(十地) 氦妹(五刑，对译：五律)   萰盵(八议，对译：

八平) 

C. 形容词词根修饰名词词根，有两种形式： 

一种是名词词根在前，形容词词根在后，如： 

酚竤(白虎，对译：虎、白)      键葾(莲花，对译：花、

净) 

稳梆(黑豆，对译：豆、黑)      繯吴(双鱼，对译：鱼、

双) 

綀埠(小人，对译：人、小)      睫盪(熟地，对译：地、

熟) 

筞菒(要事，对译：事、大) 

筞籿(苦役，对译：事、难)      禑縦(要语，对译：语、

大) 

乓竤(乳香，对译：香、白)      乓梆(安息香，对译：

香、黑) 

一种是名词词根在后，形容词词根在前，如： 

葾藟(净瓶，对译：净、瓶)      几苰(熨斗,对译：润、

斗) 

D. 动词词根修饰名词词根： 

动词词根修饰名词词根时，动词词根在前，名词词根在后，如： 



闰乓(涂香，对译：涂、香)      荗入(当铺，对译：典、

库) 

磱緒(注册，对译：接、簿)      煞文(贪状，对译：贪、

阶) 

翛筈(学资，对译：学、赏)      坝登(养子，对译：寻、

子) 

析蠁(中人，对译：卖、间)      风物(炒米，对译：炒、

米) 

E. 代词词根修饰名词词根： 

代词词根修饰名词词根时，代词词根在前，名词词根在后，如： 

订坤(长期，对译：自、代) 

F. 形容词词根修饰动词词根： 

形容词词根修饰动词词根时，形容词词根在前，动词词根在后，

如： 

肣肣渭(偷盗，对译：悄悄、盗) 

G. 副词词根修饰动词、形容词词根： 

副词词根修饰动词词根，如： 

篟佬(无理，对译：不、应)      篟矤(此外，对译：不、

有) 

副词词根修饰形容词词根，如： 

癐笒(尽皆，对译：尽、全) 

H. 其他 

蔈镣癈(庶母，对译：夫、共、姨)。此词构成较为复杂，前二字

组合为蔈镣，“共夫”意，再与第三字组合成蔈镣癈，“共夫姨”意，

即与母亲共夫的姨。由此词还可看出西夏党项族有姊妹共夫的习俗。 

安跟蕰(半春菜，对译：春、半、菜)。此词构成也较为复杂，前

二字组合为安跟，第一字与皣(夏)同音[尼顷]，由皣和蕰(菜)的各一

部分组成；第二字和皧“半”同音[窟]，由皧和蕰(菜)的各一部分组



成，仍为“半”意，两字组合为“半夏”意，再与第三字蕰组合成安

跟蕰，意“半春菜”。 

(3)宾动式 

汉语的动宾形式是动词在前，宾语在后。西夏语与此不同，是宾

语在前，动词在后。在组词时也是这种形式，称为宾动式。有的组成

后为名词，如： 

勉蔰(汗衫，对译：汗、护)      綀腵(医人，对译：人、

医) 

筞非(局分，对译：职、管)      聜舧(手铐，对译：手、

锁) 

掸窫(马夫，对译：马、侍)      睫聁(虞人，向导，对

译：地、识) 

緒省(主簿，对译：簿、持)      抬拭(木梳，对译：头、

梳) 

有的组成后为动词，如： 

篔箌(取则，对译：礼、取)      儡倘(说项，对译：词、

置) 

妹磻(枉法，对译：律、曲)      啪笭(逃跑，对译：野、

入) 

儡顽(许配，对译：词、有)      梢膇(绞刑，上吊，对

译：颈项、缚) 

禑稟(译语，对译：语、传)      煞箌(受贿，对译：贪、

取) 

谗癏(谋逆，对译：逆、行)      蘦堡(如此，对译：此、

如) 

其中有的词的确定也需剖析才可清楚。如《掌中珠》中抬拭(木

梳)，第一字“前、头”意，第二字似不与其他字组词，但检查此字

知其与特(梳)同音[拶]，因此知抬拭为宾动式合成词。 



西夏语中宾动式和主谓式皆是名词词根在前，动词词根在后，在

一般情况下依据词义可区分是宾动式还是主谓式，但有时难以区分。

如： 

聜皛(动手，对译：手、举)，或可理解成主谓式，也可理解成宾

动式。 

(4)主谓式。如： 

豺膌(田猎，对译：兽、行)       窰脧(驻军，对译：

军、寝) 

聜倘(借，对译：手、置)        絧癏(造意、主谋，

对译：心、起) 

睈仕(工巧，对译：匠、做)       緵廊(投诚，对译：

头、归) 

碭縃(沿边，对译：边、遍)       臔窢(足素、赤脚，

对译：足、白) 

贵仁(蜈蚣，对译：虫、斗)       磖螺(短期徒刑，对

译：日、显) 

有时三个音节组成一个词，主、谓、宾皆有，像一个句子，如： 

竛磨誓为“怀孕”意，对译为“子、腹、入”，即“子入腹”。 

(5)动补式 

西夏语构词动补式较少，动词词根在前，补词在后，如： 

挎笍(得达，对译：获、得)       蔓癓(提举，对译：

察、过) 

荗禞(典当，对译：典、闲) 

2. 附加型 

词根加词缀构词的方式为附加型。西夏语附加型组词可分为词根

加前缀和词根加后缀两种。 

(1)词根加前缀 

如西夏语中往往在一些亲属称谓前加前缀词头胠[阿]组词，如： 



胠翬(阿耶，即阿爸) 胠皽(阿嬢)     胠俊(阿哥) 胠瞔

(阿姐) 

(2)词根加后缀 

后缀多为结构助词。西夏语的构词后缀有籃、商、牡、腞等。这

种形式构词能力很强，但后缀前放置何类词根，具体是哪一个词根不

是随意的，而是约定俗成比较稳固的。 

A. 籃(所、当)[勒]，一部分动词词根后加籃，可组成名词，如： 

窃(吃)加籃(所)组成窃籃，意为“食馔”； 

龋(饮)加籃(所)组成龋籃，意为“饮料”； 

蜔(穿)加籃(所)组成蜔籃，意为“衣服”； 

歉(使)加籃(所)组成歉籃，意为“僮仆”； 

耙(戴)加籃(所)组成耙籃，意为“帽”； 

措(卧)加籃(所)组成措籃，意为“卧具”； 

际(用)加籃(所)组成际籃，意为“用品”； 

葕(燃)加籃(所)组成葕籃，意为“燃料”。 

B. 商(相、互)[尼顷]，一部分名词词根后加商，可组成名词，

如： 

繕(国)加商(相)组成繕商，意为“邻国”； 

縇(家)加商(相)组成縇商，意为“邻居”； 

蕎(家)加商(相)组成蕎商，意为“朋友”、“眷属”。 

动词后加商，可组成新的动词： 

藱(议)加商(相)组成藱商，意为“同谋”。 

C. 牡(用、具)[西]，一部分动词和形容词词根后加牡，可组成

名词，如： 

粄(显)加牡(用)组成粄牡，意为“记验”； 

哺(显)加牡(用)组成哺牡，意为“鼓槌”； 

蝲(显)加牡(用)组成蝲牡，意为“捕具”。 



D. 腞(者)[能]，一部分动词和形容词词根后加腞，可组成名词，

如： 

炽(告)加腞(者)组成炽腞，意为“告者”； 

箎(告)加腞(者)组成箎腞，意为“智者”； 

呜析(买卖)加腞(者)组成呜析腞，意为“商人”； 

禑属(说为)加腞(者)组成禑属腞，意为“说合者”。 

一般说来，后缀的词义比较虚。有的专家认为臀(处)是构词后缀，

其实此字应视为名词，其前可置名词、代词、动词等与之组成偏正式

名词。有的认为箷(主)是构词后缀，其实此字也应视为名词，其前可

置名词、动词等与之组成偏正式名词。有人认为落(者)也是构词后缀，

此词视为主格助词更为合理。有人认为癏(行、生)、堡(如、像)也是

构词后缀，此二词皆应视为动词。有人认为驳(数)也是构词后缀，但

此词应为名词，其前放置代词和名词时，表示复数，相当于汉语的

“们”。 

3. 词的重复 

在西夏语中常常见到词的重复。词重复后，词义往往发生变化，

有的加强原有词义，有的增加语义色彩，有的则表示周全或拓展范围。 

(1)形容词词根重复 

A. 表示程度的加深，如： 

葨(艳)，重复后葨葨，意为“艳赫”； 

肣(悄)，重复后肣肣，意为“悄悄”； 

礬(沉)，重复后礬礬，意为“沉沉”； 

巨(昏)，重复后巨巨，意为“呆呆”、“昏昏”； 

癦(全)，重复后癦癦，意为“一切”； 

絏(邪)，重复后絏絏，意为“妄”； 

稊(暂)，重复后稊稊，意为“须臾”； 

胆(诚)，重复后胆胆，意为“诚谛”。 
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